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Actilite®

Medicazione a rete di viscosa antiaderente rivestita di miele
di Manuka al 99% e olio di Manuka all’1%

Descrizione del prodotto

Actilite® & un’efficace medicazione antimicrobica ad ampio spettro che contiene il
99% di miele di Manuka e I'l% di olio di Manuka, per I'impiego su ferite a bassa o
media essudazione. La medicazione protegge la ferita, favorisce la cicatrizzazione e
consente il passaggio dell’essudato. Favorisce il processo di epitelizzazione delle ferite
considerate a rischio di reinfezione.

Indicazioni

Pud essere utilizzata su tutti i tipi di ferite, comprese: ferite superficiali, ferite a
spessore parziale o totale, per es. tagli e abrasioni, ulcere da pressione, ulcere della
gamba, ferite chirurgiche, ustioni, ferite infettate, siti di innesto e trapianto. Puo
coadiuvare lo sbrigliamento se utilizzato congiuntamente a Activon Tube.
Istruzioni per Puso

Rimuovere la pellicola protettiva trasparente da entrambi i lati della medicazione.
Applicare uno o I'altro lato direttamente sul letto della ferita; se necessario tagliarla
alla misura adeguata. Coprire con una medicazione secondaria in base al tipo di
tessuto del letto della ferita e al livello di essudato.

Frequenza di cambio

A seconda dei livelli di essudato della ferita, eventuale presenza di fluido interstiziale
circostante, di edema e del protocollo di medicazione, la medicazione puo essere
lasciata in posizione fino a 7 giorni. L'efficacia puo diminuire in base alla quantita
di essudato. Per conservare un livello efficace di miele, sostituire la medicazione
quando il suo colore cambia in modo significativo. Facilitare la rimozione della
medicazione irrigando il letto della ferita con soluzione salina.

Avvertenze

Il dispositivo & progettato per essere utilizzato una sola volta. Si sconsiglia di
riutilizzare il dispositivo per evitare rischi di infezione.

Controindicazioni

Non usare se il paziente & allergico al veleno delle api, ai prodotti delle api o agli
oli essenziali. Actilite® contiene glucosio. Monitorare i livelli dei pazienti affetti

da diabete. Alcuni pazienti hanno manifestato dolore all’applicazione; in base alla
sensibilita della ferita pud essere necessaria la somministrazione di un livello
appropriato di analgesico. Se il dolore persiste senza diminuire, sospendere ['uso e
irrigare la ferita con soluzione salina.

Avvertenze e precauzioni

Actilite® & un prodotto monouso. Qualora esso venisse usato su pit di un paziente,
questo potrebbe causare contaminazione o infezioni incrociate. Aprire la confezione
compromette la barriera sterile. Le medicazioni non utilizzate devono essere
eliminate.

Conservazione

Conservare a temperatura ambiente.

Smaltimento

Smaltire come rifiuti clinici.

Actilite®

Apésito de malla viscosa no adherente recubierta con un
99 % de miel de Manuka y un | % de aceite de Manuka

Descripcién del producto

El Actilite® es un eficaz apdsito antimicrobiano de amplio espectro que contiene un 99
% de miel de Manuka y un | % de aceite de Manuka, para su uso en heridas exudantes
de importancia leve hasta moderada. El apésito esta disefiado para proteger una
herida, promover la sanacién y permitir una via de exudacion. Es una opcion ideal para
heridas epitelizantes con riesgo de reinfeccion.

Indicaciones

Puede utilizarse en cualquier tipo de herida, por ejemplo: heridas superficiales, heridas
de grosor parcial o completo, p. ej. cortes y abrasiones, llceras de presion, Glceras en

las piernas, heridas quirargicas, quemaduras, heridas infectadas, injertos y zonas dadoras.
Puede ayudar con el desbridamiento si se utiliza conjuntamente con Activon en tubo.
Instrucciones de uso

Retire la pelicula transparente trasera de ambos lados del apésito. Colocar
directamente encima del lecho de la herida por cualquiera de los lados; puede
cortarse a la medida necesaria. Cubrir con un apésito secundario, dependiendo del
tipo de tejido del lecho de la herida y del nivel de exudado.

f-Jr)ecuencia de cambio

Seg(n los niveles de exudado de la herida, en funcion de si existe fluido intersticial
alrededor o edemas y del nimero de capas que se hayan usado, puede dejarse el
apésito hasta un maximo de 7 dias. Sera menos eficaz si esta expuesto durante mucho
tiempo al exudado de la herida. Para mantener un nivel de miel eficaz, sustituya el
aposito si cambia de color significativamente. Sera mas facil retirar el apésito si irriga
el lecho de la herida con solucion salina.

Aviso

Dispositivo de un solo uso. Desaconsejamos la reutilizacion del dispositivo ya que
podria suponer riesgos de infeccion.

Contraindicaciones

No utilizar si el paciente es alérgico al veneno de abeja, a productos relacionados

con las abejas o a los aceites esenciales. Actilite® contiene glucosa. Deben controlarse
los niveles de los pacientes que sufran de diabetes. Algunos pacientes pueden notar
dolor al colocarlo, segun la sensibilidad de la herida, por lo que puede ser necesario
valorar el uso de algin analgésico adecuado. Si no remitiera el dolor, deje de utilizarlo
e irrigue la herida con solucion salina.

Advertencias y precauciones

Actilite® es un producto de un solo uso. Su uso en mas de un paciente podria
provocar contaminacion cruzada o infeccion. Al abrir el envase del apésito se rompe la
barrera estéril. Deberia desecharse cualquier apésito que no haya sido utilizado.
Almacenamiento

Almacenar a temperatura ambiente.

Eliminacién de residuos

Eliminar como residuo clinico.

Actilite®
%99 Manuka bali ve %1 Manuka yagi kaph, yapigkan
olmayan viskoz ag sargi

Uriin tanimlamasi

Actilite® hafif ve orta dereceli akintili yaralarda kullanim igin %99 Manuka bali
ve %1 Manuka yag iceren, etkili, genis spektrumlu bir antimikrobiyal sargidir.
Sarg! yarayi korumak, iyilestirmeyi hizlandirmak ve ekstida gegisine imkan
taniyacak sekilde tasarlanmistir. Yeniden enfeksiyon riskinde oldugu algilanan
epitellesen yaralar igin ideal segenektir.

Endikasyonlar

Yizeysel yaralar, kismi veya tam kalinlikta yaralar, érnegin kesik ve
abrazyonlar, basi Ulserler, bacak Ulserleri, cerrahi yaralar, yaniklar, enfekte
yaralar, grefler ve dondr sahalari dahil olmak tizere her tir yarada kullanilabilir.
Activon Tup ile birlikte kullanilirsa debridmana yardimci olabilir.

Kullanim talimatlari

Sarginin her iki kenarindan seffaf film destegi ¢ikarin. Herhangi bir tarafi
asagi gelecek sekilde yara yatagina dogrudan bastirin, keserek uygun boyuta
getirilebilir. Yara yatagindaki doku tipine ve eksiida seviyesine bagl olarak
sekonder bir sargiyla kaplayin.

Degistirme sikligi

Eksuda seviyelerine, gevredeki interstisyel sivilara, dem ve sargi rejimine
bagli olarak sargi 7 gline kadar yerinde birakilabilir. Yara ekstdaslyla
seyreltildiginde daha az etkili olur. Etkili bir bal seviyesi korumak igin, renkte
belirgin bir degisiklik oldugunda sargiy degistirin. Yara yatagini salin ile
1slatarak sarginin ¢ikartilmasina yardimei olun.

Uyan

Cihaz, tek kullanimlik bir cihaz olarak tasarlanmistir. Cihazin yeniden
kullaniimasi enfeksiyon riski olusturur ve bu nedenle dnerilmez.
Kontraendikasyonlar

Hastanin ari zehrine, ari Urlinlerine veya esans yaglarina alerjisi varsa
kullanmayin. Actilite® gliikoz igerir. Diyabetli hastalarda seviye takibi yapin.
Uygulandiginda az sayida hasta agri duymaktadir, yaranin hassasiyetine
bagli olarak uygun seviyede analjezik disuntlebilir. Agri hafiflemeden devam
ederse, kullanmay! birakin ve yaray salin sollisyonuyla yikayin.

Uyari ve Onlemler

Actilite®, tek kullanimlik bir Griindir. Birden fazla hastada kullanilirsa gapraz
kontaminasyon veya enfeksiyon olusabilir. Sargi paketinin agilmasi, steril
bariyeri bozar. Kullaniimayan sargilar imha edilmelidir.

Saklama

Oda sicakliginda saklayin.

Imha

Klinik atik olarak imha edin.
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Mn koAANTIKG emi@sua amd p6 BIOKOL, i Auppévo e 99%
MEAI pavouka kar 1% AGS1 pavouka

Mepiypaern mpoiévrog
To Actilite® givar éva amroTeAeTPATIKG avTIHIKPOBIAKS ETHIBEUA EUPEDG PATUATOG, TO OTTOIO TTEPIEXE!
99% péN pavoUka Kail 1% AGSI pavouka, yia Xpron o€ §I5pwHaTké Tpatuara xapnAou £wg
HETpIOU BaBuOU. To eTTIBEPA EXEI OXEBIQOTE £T01 WWOTE Va TIPOCTATEVEN TO TPAUMA, VO TIPOAYE! TN
Beparreia kal va emTPETTE TN SiEAEUOT TOU €§IBPWHATOG. ATTOTEAET IBAVIK €TTIAOYN Yia TpaUuaTa
Tou emMBNAIGKOU I0TOU, Yia Ta oTToia BEWPEITaI 0TI BIATPEXOUV KiVOUVO ETTIHOAUVONG.
Evéeigeig
Avvaral va xpnaipotronBei o€ 6GAoug Toug TUTTOUG TIANYWY GUUTTEQIAAHBAVOpEVWY: ETNIQAVEIOKWY
TIANYWY, TIANYWV PETPiou A peyGAou BaBoug TT.x kowipaTa Ko eKS0PEG, £Akn Trieang, €Akn TrodioU,
XEIPOUPYIKEG TIANYEG, eykaUpaTa, MOAUGUEVEG TIANYEG, HOOXEUHATA KOl SOTPIEG ETTIPAVEIEG.
Mrropei va Bon6rogl Tov XeIPoupyIKG KaBapIopd EQAcoV XPNoIHoTIoINBEl 08 TUVBUACUO LE TO
Activon Tube.
Obnyiss xprioews
AgaipéoTe Tn dlagavr] eTTEVEUTN PEPBPAVNG Kal aTtd TIG SU0 TTAEUPEG TOU ETIBENATOG.
TomoBeTeioTe aEUBEiag TTAVW OTNV KOITN TOU TPAUPATOG HE OTTOINdNATIOTE TTAEUPG TTPOG TO
KaTW. AUvaral va KOTTEl yia va epappédel. KaAuyTe pe éva deutepelov eTTiBepa, avaloya pe
Tov TUTTO TOU I0TOU TTou BPICKETAI HETQ OTNV KOITN TOU TpaUPaTog Kai Tov Babuo e&idpwong.
Zuyvornra aAAayrc
Avahoya pe Tov BaBuo egidpwong, mBava evarropeivavia epiBaAlovTa uypd, oidnua Kal
TNV BEPATTEUTIKA aywyn, To €MiBepa dUvaTtal va TTapapeivel TOTTOBETNHEVO PEXP! KAl 7 NUEPEG.
KaBioTatal NiyoTepo aTToTEAETHATIKG GTAV APAIWVETAI ATTO TIG £5IBPWOEIS TOU TpaupaTog. MNa
TNV SIaTAPNON EVOG ATTOTEAETHATIKOU ETITIESOU PEAIOU , AAAGLETE TO ETTIBEUA GTAV TO XPWHA
HeTaBAAAETOI ONAVTIKG. AIEUKOAUVATE TNV ATTOUGKPUVAN TOU ETTIBEUATOG WE TNV EVUBATWON
TNG KOITNG TOU TPaUHATOG HE aAaToUXO SiGAupa.
Mposidomoinon
H ouokeun TrpoopileTal wg CUOKEUN piag xpriong. H emavaypnoipoToinor Tng evéxel kivduvo
Moipwgng kai avtevdeikvuTal.
Avrevéei§esis
Mnv xpnoipoTroleital e aoBeveig aAAepyikoUg o€ dNANTApIo PENICOAG ) O TTPOIGVTa
HéNooag 1 ot aiBépia éAaia. To Actilite® Trepiéxel YAUKOZN. EAEyxeTe Ta eTTiTIES O TOU OF
aoBeveig pe dIaPATN. Ze opIopEVoug aoBeveiG dUvartal va TTAPOUTIOTET TTOVOG KATA TNV
£@appoyn, av@oya pe T evaiodnaia TG TTANYAG, UTTopEi va eival avaykaio éva KatdAAnAo
€MiTEdO avaAynTIKoU. AV 0 TTOVOG GUVEXICETAI AUEIWTOG SIOKOYTE TNV XPAON Kal EVUSATWOTE
TNV TANyR pe aAatolyo didAupa.

lpoci5i IS Kal TPOQUAGSeIS
To Actilite® eivai éva Trpoidv piag xpriong. Edv xpnoiyotoinei oe TepiocdtepOUg amo Evav
aobeveig, PTropei va £xel wg atroTéAeopua SlaoTaupoUpevn PoAuveon fi Aoipwén. To avolypa
NG ouokeuaoiag Twv emdéopwy diakuBelel Tov gpayud amooTeipwang. O1 axpnoipoTroinTol
ETTIOETHOI TIPETTEI VA ATTOPPITITOVTAL.
PuAaén
DurdooeTal o€ Beppokpacia Swatiou.

Améppiyn
ATIOpPIYTE TO WG KAIVIKO aTTOPPIUNA.

Actilite® L FR
P filet non adhésif en viscose revétu de 99 % de
miel de Manuka et de | %d’huile de Manuka

Description du produit

Actilite® est un pansement antimicrobien a large spectre, efficace, contenant 99

% de miel de Manuka et | % d’huile de Manuka utilisé sur les plaies faiblement a
modérément exsudatives. Le pansement a été congu pour protéger la plaie, favoriser
la cicatrisation et permettre le passage de I'exsudat. Il constitue un choix idéal

pour les plaies en cours d’épithélialisation pergues comme présentant un risque de
réinfection.

Indications

Peut étre utilisé sur tous les types de plaies, incluant les plaies superficielles, partielles
ou profondes, comme les coupures et les abrasions, les ulcéres de pression, les ulcéres
de jambe, les plaies chirurgicales, les brilures, blessures infectées, les zones greffées ou
donneuses. Peut faciliter le débridement si utilisé en conjonction avec Activon Tube.
Mode d’emploi

Retirer le film protecteur des deux cétés du pansement. Appliquer le pansement, d’'un
coté ou de l'autre, directement sur la plaie. Peut étre taillé aux dimensions voulues.
Couvrir d’'un pansement secondaire adapté au type de tissu dans le lit de la plaie et au
«‘d!eg'ré d‘exsudation.l_

rr € C

Selon le degré d‘exsudaﬁion, la présence de liquide interstitiel ou d’cedéme et les
méthodes de pansement, le pansement peut demeurer en place jusqu’a 7 jours. Le
pansement sera moins efficace si 'exsudat dilue son contenu. Pour maintenir une
quantité appropriée de miel, remplacer le pansement quand la couleur change de fagon
notable. Lirrigation de la plaie avec une solution saline facilite le retrait du pansement.
Attention

Le dispositif est congu pour étre a usage unique. La réutilisation du dispositif comporte
un risque d'infection et n'est pas recommandée.

Contre-indications

Ne pas utiliser si le patient est allergique au venin d'abeille, aux produits de I'abeille ou
aux huiles essentielles. Actilite® contient du glucose. Surveiller le niveau de glucose des
patients diabétiques. L'application du pansement peut étre douloureuse pour certains
patients; selon la sensibilité de la plaie, il pourrait étre nécessaire d’administrer une
dose appropriée d’analgésique. Si la douleur persiste, enlever le pansement et irriguer
la plaie avec une solution saline.

Avertissements et précautions d’emploi

Actilite® est un produit a usage unique. S'il est utilisé sur plus d’un patient, il peut

en résulter une contamination croisée ou une infection. Louverture du pansement
compromet la barriére stérile. Tout pansement inutilisé doit &tre mis au rebut.
Conservation

Ranger a température ambiante.

Elimination

Suivre les procédures d’élimination des déchets médicaux.

Actilite®
Nieprzywierajacy opatrunek z siatki wiskozowej powlekany
iodem Manuka (99%) i olejkiem Manuka (1%)

Opis groduktu

Actilite® to opatrunek o szerokim spektrum dziatania przeciwbakteryjnego
zawierajgcy 99% miodu Manuka i 1% olejku Manuka. Opatrunek ten jest
przeznaczony do ochrony rany, przyspieszania procesu gojenia i umozliwiania
odprowadzania wysieku. To idealny wybor w przypadku ran pokrywajacych sie
naptonkiem, ktére uwazane sg za obarczone ryzykiem ponownego zakazenia.
Wskazania

Moze by¢ stosowany na kazdy rodzaj ran, w tym: rany powierzchowne, rany
posredniej i petnej grubosci, np. skaleczenia i otarcia, odlezyny, owrzodzenia
podudzi, rany chirurgiczne, oparzenia, zakazenie rany, miejsca po pobraniu
przeszczepow skory. Moga pomoc w opracowaniu chirurgicznym rany, jezeli sg
stosowane w, potgczeniu z Activon Tube.

Sposob uzycia

Zdja¢ przezroczystg folig ochronng z obu stron opatrunku. Umiesci¢
bezposrednio na ranie, mozna przycinaé w celu dopasowania do ksztattu rany.
W zaleznosci od rodzaju tkanki w obrebie tozyska rany lub poziomu wysigku,
drugim stosowanym opatrunkiem moze by¢ folia poliuretanowa lub opatrunek
absorpcyi'ny. L. ;

Czestotliwos¢ zmian opatrunku

Czestotliwo$¢ zmian opatrunku zalezy od intensywnosci wysieku, ptynu
$rédmigzszowego, obrzeku, trybu leczenia, jednak Activon mozna pozostawi¢
na ranie nawet na okres do 7 dni. Opatrunek bedzie mniej skuteczny w
przypadku rozcienczenia przez wysigk z rany. W przypadku znacznego

rozjasnienia koloru opatrunku nalezy go zmieni¢ celem utrzymania skutecznego

poziomu miodu na ranie. Przy zmianie opatrunku zaleca si¢ przemycie rany
roztworem sali fizjologicznej.

Ostrzezenie

Urzadzenie zostato zaprojektowane jako urzadzenie jednorazowego uzytku.
Ponowne uzycie urzadzenia niesie ryzyko infekcji i nie jest zalecane.
Przeciwwskazania

Nie stosowac u pacjentéw uczulonych na jad pszczoty, produkty pszczele
lub olejki eteryczne, tj. olejki z drzewa herbacianego. Actilite® zawiera
glukoze. Nie stwierdzono podwyzszenia poziomu cukru we krwi podczas
stosowania opatrunku, jednak zaleca si¢ monitorowanie poziomu cukru u
pacjentéw z cukrzyca. Zaaplikowany midd Activon moze wywota¢ dyskomfort,
dlatego w zaleznosci od rodzaju rany moze by¢ konieczne podanie srodka
przeciwbolowego. W przypadku nieustepujgcego bdlu, zaleca sie zaprzestanie
stosowania opatrunku oraz przemycie rany roztworem soli fizjologicznej.
Ostrzezenia i srodki ostroznosci

Actilite® to produkt jednorazowego uzytku. W przypadku uzycia u wigcej niz
jednego pacjenta moze wystaEic zanieczyszczenie er)éiowe lub zakazenie.
Otwarcie opakowania opatrunku powoduje naruszenie bariery sterylnej.
Wszelkie nieuzyte opatrunki powinny by¢ wyrzucone.
Przechowywanie

Przechowywac¢ w temperaturze pokojowe;j.

Utylizacja

Zuzyty opatrunek traktowac jako odpad medyczny.

Actilite®

Non-adherent viscose net dressing coated
with 99% Manuka honey and 1% Manuka oil

Instructions for use

Adrancis,

Medical



Actilite®
Non-adherent viscose net dressing coated with 99% Manuka
honey and 1% Manuka oil

Product description

Actilite® is an effective broad spectrum antimicrobial dressing containing 99% Manuka
honey and 1% Manuka oil for use on low to moderate exuding wounds.The dressing
is designed to protect a wound, promote healing and allow the passage of exudate.

It is an ideal choice for epithelialising wounds that are perceived to be at risk of
re-infection.

Indications

May be used on all wound types including: Superficial wounds, partial or full thickness
wounds, e.g. cuts and abrasions, pressure ulcers, leg ulcers, surgical wounds, burns,
infected wounds, graft & donor sites. May assist with debridement if used in
conjunction with Activon Tube.

Directions for use

Remove the clear film backing from both sides of the dressing. Place directly onto
wound bed either side down, may be cut to size. Cover with a secondary dressing,
depending on tissue type within the wound bed and level of exudate.

Frequency of change

Depending on wound exudate levels, any surrounding interstitial fluid, oedema and
dressing regime the dressing may be left in place for up to 7 days.Will be less effective
when diluted by wound exudate.To maintain an effective honey level, change the
dressing when the colour changes significantly. Facilitate removal of the dressing by
irrigating the wound bed with saline solution.

Warning

Device is intended as a single-use device. Re-using the device presents the risk of
infection and is not recommended.

Contra-indications

Do not use if patient is allergic to bee venom, bee products or essential oils.Actilite®
contains glucose. Monitor the levels of patients with diabetes.A few patients
experience pain when applied, depending on sensitivity of the wound it may be
necessary to consider an appropriate level of analgesia. If pain continues unabated,
discontinue use and irrigate the wound with saline solution.

Warnings and Precautions

Actilite® is a single use product. If used on more than one patient, cross-contamination
or infection may result. Opening the dressing pack compromises the sterile barrier.
Any unused dressings should be discarded.

Storage

Store at room temperature.

Disposal

Dispose as clinical waste.

Actilite®
Niet verklevend viscose netverband bedekt met 99% Manuka
honing en 1% Manuka olie

Productomschrijving
Actilite® is een effectief breed spectrum antimicrobieel verband, dat 99% Manuka
honing en 1% Manuka olie bevat voor gebruik op wonden met een weinig tot
gemiddelde hoeveelheid ontstekingsvocht. Het verband is ontworpen om een wond te
beschermen, genezing te bevorderen en het afvloeien van ontstekingsvocht mogelijk
te maken. Het is een ideale keuze bij epitheliserende wonden, die het risico lopen
opnieuw geinfecteerd te raken.
Indicaties
Kan gebruikt worden op alle type wonden, waaronder oppervlakkige -, partiéle - en
diepe wonden, Bijvoorbeeld: decubiti, ulcus cruris, chirurgische wonden, besmette
wonden, brandwonden, schaafwonden en donorsites. Kan helpen bij debridement
indien het samen met Activon Tube wordt gebruikt
Gebruiksaanwijzing
Verwijder de doorzichtige achterkant van beide zijden van het verband. Plaats Actilite®
direct op het wondbed (beide zijden zijn te gebruiken); Breng een secundair verband
aan naar keuze, afhankelijk van het type weefsel in het wondbed en mate van exsudatie.
Gebruiksduur
Afhankelijk van de hoeveelheid exsudaat, interstitiéle vloeistof, oedeem en
verbandprotocol kan Actilite® tot 7 dagen in de wond blijven. Actilite® zal minder
effectief worden naarmate het Activon plus verdund wordt door het exsudaat; om het
juiste niveau te handhaven, verwisselt u het verband wanneer dit significant van kleur
is veranderd.Vereenvoudig het verwijderen van het verband door het wondbed te
irrigeren met een fysiologisch zout oplossing. (NaCl 0,9%).
Waarschuwing
Apparaat is slechts voor eenmalig gebruik. Het apparaat opnieuw gebruiken houdt het
risico van infectie in en wordt niet aanbevolen.
Contra-indicaties
Gebruik niet wanneer men allergisch is voor bijengif of essentiéle olién. Actilite® bevat
glucose. Het is aan te raden om de bloedsuikerspiegel te monitoren bij diabetici.
Sommige patiénten kunnen een pijnsensatie ervaren bij het gebruik van Activon honing.
Afhankelijk van de sensitiviteit van de wond kan een juiste hoeveelheid pijnstiller
overwogen worden.Wanneer de pijnsensatie blijft, stop dan met het gebruik van
Algivon® en spoel de wond met fysiologisch zout oplossing.

‘aarschuwingen en Voorzorgsmaatregelen
Actilite® is een product voor eenmalig gebruik. Indien het wordt gebruikt voor
meer dan één patiént, kan kruisbesmetting of infectie optreden. Na openen van de
verbandverpakking is deze niet meer steriel. Ongebruikte verbanden moeten worden
weggegooid.
Opslag
Bewaar bij kamertemperatuur.
Verwijdering
Verwijder als klinisch afval.

Actilite

Ikke-klebend:

forbinding, der er belagt med 99 %
ing og | % Manuka olie
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Produktbeskrivelse

Actilite® er en effektiv antimikrobiel forbinding med et bredt spektrum, der indeholder
99 % Manuka honning og | % Manuka olie, til brug pa lavt til moderat ekssuderende
sar. Forbindingen er designet til at beskytte et sar, fremme heling og tillade passage af
ekssudat. Det er et ideelt valg til epiteliserende sar, som anses for at vare i fare for
geninfektion.

Indikationer

Kan bruges til alle slags sar, inklusive: Overfladiske sar, helt eller delvist dybe sar,

som f.eks. snit eller hudafskrabninger, tryksar, bensar, operationssar, inficerede sar,
forbrandinger, transplantatsteder. Kan hjzlpe ved fiernelse af fremmedlegeme ved
brug sammen med Activon Tube.

Anvendelse

Fjern den klare filmbagside fra begge sider af forbindingen. Placer direkte pa
sarbunden med en af siderne nedad. Kan klippes til. Dk med en sekundzr forbinding
alt efter vavstypen in sarbunden og mangden af eksudat.

Hyppighed for udskiftning

Afhazngigt af sarets eksudatmangde, omgivende interstitialvaske, sdem og hvor tit
forbindingen skiftes, kan den haves pa i op til 7 dage. Den vil vaere mindre effektive
nar den er fortyndet af sareksudat. Skift forbindingen nar den betydeligt skifter farve,
sadan at der opretholdes et effektivt niveau af honning. Gor det nemmere at fierne
forbindingen ved at komme saltoplasning pa sarbunden.

Advarsel

Anordningen er beregnet som en engangsanordning. Genanvendelse af anordningen
giver risiko for infektion og frarades.

Modindikationer

Bor ikke anvendes hvis patienten er allergisk over for bigift, biprodukter eller
essentielle olier. Actilite® indeholder glukose. Sukkersygepatienters glukoseniveau bor
overvages. Nogle fa patienter kan fole smerte nar forbindingen legges og alt after
sarets felsomhed, ber det overvejes at give en passende mangde smertestillende. Hvis
smerten vedbliver, ber behandlingen afbrydes og saret skylles med saltoplesning.
Advarsler og forholdsregler
Actilite® er et engangsprodukt. Hvis den til mere end én patient, kan det
medfere krydskontaminering eller infektion. Ved at abne forbindingspakken bliver den
sterile barriere kompromitteret. Alle uanvendte forbindinger skal bortskaffes.
Opbevaring

Opbevares ved stuetemperatur.

Bortskaffelse

Bortskaffes som klinisk affald.

Actilite®
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Manuka-hunajalla ja | % Manuka-6ljylld

Tuotteen kuvaus

Actilite® on tehokas, laajaspektrinen antimikrobinen sidos, joka sisiltdd 99 %
Manuka-hunajaa ja | % Manuka-6ljya. Sidosta kiytetddn kohtalaisesti erittaviin
haavoihin. Sidos on suunniteltu suojaamaan haavaa, edistimaan paranemista ja
sallimaan eritteiden ldpipaasy. Se on ihanteellinen vaihtoehto epitelisoiviin haavoihin,
joissa on uudelleen infektoitumisen riski.

Kdyttoaiheet

Voidaan kayttaa kaikentyyppisissd haavoissa, mm. seuraavissa: pinnalliset haavat,
osittaiset tai koko ihon syvyiset haavat, esimerkiksi viillot ja hankaumat, painehaavat,
sddrihaavat, leikkaushaavat, infektio haavoja, palovammat, siirre- ja luovutuskohdat.Voi
auttaa haavan elottoman kudoksen poistossa, kun sitd kaytetaan yhdessa ladkkeelisen
Activon Tube -hunajavoiteen kanssa.

Kdyttoohjeet

Irrota selked kalvotuki siteen molemmilta puolilta. Aseta suoraan haavapohjaan kumpi
tahansa puoli alaspiin; voidaan leikata paloiksi. Peitd haavapohjan kudostyypin ja
eritemdaran mukaan valittavalla toissijaisella sidoksella.

Vaihtotiheys

Haavan eritemaaran, ympariston soluvilinesteeen, turvotuksen ja sidosohjeiden
mukaan Activon-sidos voidaan pitdd paikallaan enintddn 7 vuorokautta. Teho heikkenee
haavaeritteen laimentaessa sitd. Tehokkaan hunajaméiran yllapitimiseksi vaihda

sidos varin muuttuessa huomattavan paljon.Voit helpottaa sidoksen poistamista
huuhtelemalla haaavapohjan suolaliuoksella.

Varoitus

Laite on tarkoitettu yksikayttoiseksi laitteeksi. Laitteen uudelleenkaytto aiheuttaa
infektiovaaran, eika sita suositella.

Vasta-aiheet

Al kidyta potilailla, jotka ovat allergisia mehildismyrkylle, mehildistuotteille tai
eteerisille ljyille. Actilite® sisiltda glukoosia. Seuraa diabeetikkojen tasoja. Jotkut
potilaat tuntevat kipua sidosta laitettaessa; haavan arkuuden mukaan saatta olla
tarpeen harkita sopivan kipulddkeannoksen antamista. Jos kipu ei lievity, poista sidos, ja
huuhdo haava suolaliuoksella.

Varoitukset ja varotoimet

Actilite® on kertakiyttSinen tuote. Jos sitd kiytetdan useammalla kuin yhdelld potilaalla,
seurauksena voi olla ristikontaminaatio tai infektio. Sidospakkauksen avaaminen
vaarantaa steriilin esteen. Kayttamattomat sidokset tulee havittaa.

Sdilyttdminen

Sailytd huoneenlammassi.

Havittaminen

Habvita kliinisend jatteena.

Actilite® » >

Ikke-klebend k th belagt med 99 %

)

Manuka-honning og | % Manuka-olje

Produktbeskrivelse

Actilite® er et effektiv bredspektret antimikrobielt bandasje som inneholder 99 %
Manuka-honning og | % Manuka-olje, til bruk for lav til moderat eksuderende sar.
Bandasjen er utformet for a beskytte sar, fremme heling og tillate passasje av eksudat.
Det er et ideelt valg for heling av sir som anses & ha risiko for nye infeksjoner.
Indikasjoner

Kan brukes pa alle sartyper inkludert: Overfladiske sar, delhuds- eller fullhudsskader,
for eksempel kutt og avskrapninger, trykksar, leggsar, kirurgiske sar, infiserte sar,
brannsar, transplantat- og donorsteder. Kan bidra til debridering ved bruk sammen
med Activon Tube.

Bruksanvisning

Fjern den transparente filmen fra begge sider av bandasjen. Plasseres direkte pa
sarsengen med hvilken som helst side ned, kan klippes til gnsket starrelse. Dekkes
med en tilleggsbandasje avhengig av vevstype i sarsengen og hvor mye eksudat som
utskilles.

Hvor ofte skal den skiftes?

Bandasjen kan sitte pa i opp til 7 dager avhengig av hvor mye eksudat som utskilles,
om det er noen omkringliggende interstitiell vaske, edemer og bandasjeregime. Vil
vare mindre effektiv hvis den fortynnes av sareksudat. For a opprettholde et effektivt
honningniva skal bandasjen skiftes nar fargen forandres vesentlig. Det er lettere &
fierne bandasjen ved a irrigere sirsengen med fysiologisk saltvann.

Advarsel

Enheten er ment for engangsbruk. Det anbefales at du ikke bruker denne enheten pa
nytt grunnet faren for infeksjon.

Kontraindikasjoner

Skal ikke brukes hvis pasienten er allergisk for bigift, produkter fra bier eller eteriske
oljer.Actilite® inneholder glukose. Overvak nivaene hos pasienter med diabetes. Noen
pasienter opplever smerte nar bandasjen appliseres, avhengig av falsomheten i saret
kan det vaere nedvendig 4 vurdere et passende niva av smertestillende middel. Hvis
smerten fortsetter uavbrutt, avbryt bruken og irriger saret med fysiologisk saltvann.
Advarsler og forholdsregler

Actilite® er et engangsprodukt. Hvis det brukes pa mer enn én pasient, kan det oppsta
krysskontaminering eller infeksjon. Den sterile barrieren utsettes for omgivelsene nar
du apner bandasjepakken. All ubrukt bagasje bor kastes.

Lagring

Lagres ved romtemperatur.

Avfall

Kastes som klinisk avfall.

Actilite®
Icke-vidhdftande viskosforband tdckt med 99 % manukahonung
och | % manukaolja.

Produktbeskrivning

Actilite® ar ett effektivt antimikrobiellt forband med 99 % manukahonung och | %
manukaolja, for anvandning pa svagt till mattligt vatskande sar. Forbandet ar utformat
for att skydda saret, framja likning och medge exsudation. Det ar idealiskt for
epitelialisering av sar dir infektionsrisk foreligger.

Indikationer

Kan anvindas pa alla sartyper inkluderande: ytliga sar, del- eller helhudssar t.ex.
skarsar och skrubbsar, trycksar, bensar, operationssar, brannskador, infekterade sar,
transplantat- och donatoromraden. Kan vara till hjilp vid debridering vid anvindning
tillsammans med Activon® Tube.

Bruksanvisning

Ta bort de genomskinliga skyddsfilmerna fran bada sidorna av forbandet. Applicera
direkt pa sarbidden med endera sidan nedat. Kan klippas till dnskad storlek. Tack éver
med ett sekundarforband, beroende pa vivnadstyp i sarbidden och grad av exsudat.
Bytesfrekvens

Beroende pa grad av sarexsudation, omgivande interstitiell vitska, ddem och
forbandsregim, kan férbandet limnas pa plats i upp till 7 dagar. Kommer att vara
mindre effektivt vid utspadning med sarexsudat. For att bibehalla en effektiv niva

av honung, byt férbandet nar fargen andras signifik Underlatta avlagsnande av
férbandet genom spolning av sarbadden med koksaltlosning.

Varning .

Forbandet ar en engangsprodukt. Ateranvindning av férband innebir risk for infektion
och rekommenderas inte.

Kontraindikationer

Far inte anvindas om patienten ar allergisk for bigift, biprodukter eller eteriska oljor.
Actilite® innehaller glukos. Overvaka nivierna hos patienter med diabetes. Ett fatal
patienter upplever smarta vid applicering, beroende pa sarets kinslighet kan det

bli nédvindigt att Sverviga en lamplig niva av smirtstillande medel. Om smirtan
fortsitter med oférminskad styrka ska du sluta anvianda honungen och spola saret
med koksaltlosning.

Varningar ocFr forsiktighetsatgdrder

Actilite® ar en engangsartikel. Anvindande pa mer in en patient kan resultera

i korskontaminering eller infektion. Oppnandet av forbandets forpackning
komprometterar den sterila barridren. Allt oanvant forband bor kasseras.
Forvaring

Forvaras i rumstemperatur.

Kassering

Kassera som kliniskt avfall.

Actilite®
Nicht klebende Netzwundauflage aus Viskose, mit 99%
Manukahonig und 1% Manukadl getrdnkt

<>

Produktbeschreibung

Actilit hilft, die Heilungsprozesse in chronischen und schwer heilenden Wunden zu
beschleunigen, die osmotischen Wirkungseigenschaften fordern das autolytische
Debridement. Sie enthilt 99% Manukahonig und 1% Manukadl und ist fir den Einsatz
auf gering bis maBig ndssenden Wunden gedacht. Die Wundauflage ist so konzipiert,
eine Wunde zu schiitzen, die Heilung zu férdern und den Durchtritt von Exsudat zu
erméglichen. Sie ist eine ideale Wahl fiir epithelisierende Wunden, weil sie gerade diese
sensible Wundheilungsphase sehr verlisslich schiitzt.

Indikation

Kann bei allen Wundarten verwendet werden, u.a. auch bei oberflachlichen Wunden,
partiellen und Vollhautdefekten wie Schnitten und Schiirfwunden, Druckgeschwiiren,
Unterschenkelgeschwiiren, Operationswunden,Verbrennungen, Hauttransplantaten
Angesteckte Wunden. Kann bei Verwendung zusammen mit Activon Tube bei
Debridement helfen

Gebrauchsanleitung

Entfernen Sie den durchsichtigen Film von beiden Seiten der Auflage. Egal mit welcher
Seite nach unten direkt auf der Wunde platzieren. Kann zugeschnitten werden. Mit
einem sekundaren Pflaster oder Verband, je nach Gewebeart im Wundbett und
Exsudatmenge, abdecken.

Wie oft sollte man wechseln?

Abhingig von der Exsudatmenge, eventuell umliegender Gewebsfliissigkeit oder
Odemen und der Verbandsart kann die Auflage bis zu 7 Tage verbleiben. Bei
Verdiinnung durch Wundexsudat verringert sich die Wirksamkeit. Fiir eine stets
effektive Honigschicht sollte die Auflage gewechselt werden, sobald sie sich merklich
verfarbt. Das Entfernen der Auflage kann durch Befeuchten des Wundbetts mit einer
Kochsalzlésung erleichtert werden.

Warnung

Gerdit ist als Einmalgerit vorgesehen. Eine erneute Verwendung des Gerits birgt das
Risiko einer Infektion und ist nicht angeraten.

Gegenanzeigen .

Nicht bei Allergie gegen Bienengift, Bienenprodukte oder itherische Ole verwenden.
Actilite® enthilt Glukose — Patienten mit Diabetes miissen arztlich iiberwacht werden.
Manchmal wird von Schmerzen beim Anbringen berichtet. Je nach Sensitivitit der
Wunde kann eine angebrachte Dosis Schmerzmittel erwogen werden. Sollte der
Schmerz nicht nachlassen, Produkt entfernen und Wunde mit Kochsalzlosung spiilen.
Warnhinweise und VorsichtsmaBnahmen

Actilite® ist ein Produkt zum einmaligen Gebrauch. BeiVerwendung bei mehr als
einem Patienten kann es zu einer Kreuzkontamination oder Infektion kommen. Das
Offnen der Verpackung der Wundauflage gefihrdet die Sterilbarriere. Alle unbenutzten
Wundauflagen miissen entsorgt werden.

Aufbewahrung

Bei Zimmertemperatur aufbewahren.

Entsorgun

Als Kklinischer Abfall zu entsorgen.

Actilite® bt BRJ
Curativo liquido de viscose ndo aderente revestido com 99%
de mel Manuka e 1% de éleo de Manuka

Descri¢do do produto
Actilite® é um curativo eficaz de amplo espectro antimicrobiano contendo 99% de mel
Manuka e 1% de dleo de Manuka para uso em feridas exsudativas baixas a moderadas.
O curativo é projetado para proteger uma ferida, e promover a cicatrizagdo e permitir
a passagem de exsudagio. E uma escolha ideal para feridas epitelizantes que sao
percebidas como estando em risco de reinfecgdo
Indicagées
Pode ser utilizado em todos os tipos de feridas, incluindo: Feridas superficiais, feridas de
espessura parcial ou total, por exemplo, cortes e abrasdes, llceras de pressao, tlceras
de perna, feridas cirdrgicas, queimaduras, feridas infectadas, enxerto e dreas doadoras.
Pode auxiliar no debridamento se usado em conjunto com o Activon Tube.
Modo de usar
Retire a pelicula transparente de ambos lados do curativo. Coloque diretamente
no leito da ferida ou no lado de baixo, pode ser cortado. Cubra com um curativo
secundario, dependendo do tipo de tecido no interior do leito da ferida e do nivel de
exsudagio.
Frequéncia de troca
Dependendo dos niveis de exsudagao da ferida, qualquer liquido intersticial ao redor,
edema e administragao do curativo, o curativo pode ser deixado no local por até 7 dias.
Sera menos eficaz quando diluido por exsudacao da ferida. Para manter um nivel eficaz
de mel, troque o curativo quando a cor mudar de forma significativa. Facilite a remogao
do curativo, irrigando o leito da ferida com uma solugdo salina.
Adverténcia
O dispositivo visa a ser usado uma Gnica vez. Nao se recomenda sua reutilizagio, pois
apresentaria riscos de infeccio.

ontra-indicacées
Nao use se o paciente for alérgico ao veneno de abelha, produtos apicolas ou éleos
essenciais. Actilite® contém glicose. Monitore os niveis dos pacientes com diabetes.
Poucos pacientes tém dor quando aplicado, dependendo da sensibilidade da ferida,
pode ser necessario considerar um nivel adequado de analgesia. Se a dor nao diminuir,
suspenda o uso e irrigue a ferida com solugao salina.
Avisos e Precaucées
O Actilite® é um produto de uso tnico. Se for usado em mais de um paciente,
pode ocorrer contaminagio cruzada ou infecgao. Abrir a embalagem do curativo
compromete a barreira estéril. Todo curativo nao utilizado deve ser devidamente
descartado.
Armazenamento
Conserve em temperatura ambiente.
Descarte
Descarte o produto como residuo hospitalar.
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